
Centenario
Barranco del Centenario,Zucaina,Barranco de Zucaina

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana   Sous-régione: Castellón  
Ville: Zucaina
Difficulté:  un peu difficile Niveau:  v4 a2 III Temps total:  3h5
Temps approche: 40min Temps tour: 2h15 Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  300m Rapelle le plus haut: 71m Nombre de rapelles: 7
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  3 (1) Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Barranco del Centenario or Zucaina or El Chorrador, is a very famous canyon for its long rappel of 68m divided 
into 20 + 48m. Cold water canyon
NOTE June 2020: 3 more rappels have been enabled after the bridge to extend the descent by almost an hour 
(R10 + R6 + R17). The return would be 5min as it would end under the bridge where we have the car below.
Before it was always done with a combination of cars, but now there is a "path" that from the car below leaves 
you at the head of the ravine in 40 minutes (very steep... it is 1.5 km with 200m of vertical drop...).
Hydrologie:
– TODO –
Accès: (traduction alternative)
We must take to the town of Zucaina in Castellón. At the height of the pk 35 of the CV190 we will leave the exit 
car. We continue along the road towards Zucaina and about 4kms later (just after passing the milestone of pk 39), 
after finishing the curves, there is a forest track on the right. This track takes us to the Molino del Villar, before 
arriving we park.
Approche: (traduction alternative)
With two cars access is immediate from the mill.
If we go with a car, from the parking we will take the path that goes to the Chorrador, we will go up a path on the 
orographic left before the chorrador, quite steep, overcoming 200 meters of unevenness in 1.5 km. The path is 
not very marked.
Tour: (traduction alternative)
It starts open with some short abseils and rappels and then closes and enters the waterfall area.
Retour: (traduction alternative)
Road on the right that leaves us on the bridge where we parked.
Coordonnées:
Départ du Canyon  40.1384 -0.4056
Inconnu  40.1351 -0.4017
Inconnu  40.1385 -0.4056

http://www.google.com/maps/place/40.13840000,-0.40560000
http://www.google.com/maps/place/40.13508600,-0.40170900
http://www.google.com/maps/place/40.13849800,-0.40561400
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:castellon:centenario
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